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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/56/L.70) دون الإحالة إلى لجنة رئيسية]

 

خطـط العمـل لتنفيـذ إعـلان فيينـا بشـأن الجريمـة والعدالـة: مواجهـــة تحديــات القــرن الحــادي  - ٢٦١/٥٦
والعشرين 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلى قرارها ٥٩/٥٥ المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، الـذي أقـرت 
فيـه إعـلان فيينـا بشـأن الجريمـة والعدالـة: مواجهــة تحديـــات القــرن الحــادي والعشــرين الــذي 

اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة العاشر لمنع الجريمة ومعاملة ارمين، 
وإذ تلاحظ أن المؤتمر العاشر دعا، في الفقرة ٢٩ من إعلان فيينـا، لجنـة منـع الجريمـة 
والعدالـة الجنائيـة إلى صـوغ تدابـير محـددة لتنفيـذ ومتابعـــة الالتزامــات الــتي تم التعــهد ــا في 

الإعلان، 
ـــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠،  وإذ تشـير إلى أـا، في قرارهـا ٦٠/٥٥ الم
حثت الحكومات على أن تسترشد بالنتائج التي خلص اليها المؤتمر العاشـر في جـهودها الراميـة 
إلى منع الجريمة ومكافحتها، وطلبت إلى الأمين العـام أن يعـد، بالتشـاور مـع الـدول الأعضـاء، 
مشاريع خطط عمل لتنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات الـتي تم التعـهد ـا في إعـلان فيينـا لكـي تنظـر 

فيها لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية وتتخذ إجراء بشأا في دورا العاشرة، 
تحيـط علمـا مـع التقديـر بخطـط العمـل لتنفيـــذ إعــلان فيينــا بشــأن الجريمــة  - ١

والعدالة: مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين(١)، الواردة في مرفق هذا القرار؛ 
تلاحظ مع التقدير العمل الذي قامت به لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة  - ٢

في دورتيها التاسعة والعاشرة بشأن إعداد خطط العمل لتنفيذ إعلان فيينا؛ 

 __________

القرار ٥٩/٥٥، المرفق.  (١)
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تطلـب إلى الأمـين العـام أن يكفـل تعميـم خطـط العمـل علـى أوسـع نطـــاق  - ٣
ممكن؛ 

تدعـو الحكومـات إلى أن تنظـــر بعنايــة في خطــط العمــل وأن تســتخدمها،  - ٤
حسـبما يكـون مناسـبا، كمرشـد في جـــهودها الراميــة إلى ســن تشــريعات ووضــع سياســات 
وبرامج في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لغرض تنفيذ ومتابعة الالتزامات التي تم التعهد ـا 

في إعلان فيينا؛ 
تدعو الأمين العام إلى أن ينظر بعنايـة في خطـط العمـل وأن ينفذهـا، حسـبما يكـون مناسـباً، بتعـاون وثيـق مـع سـائر  - ٥

المنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـــة ذات الصلــة، كمرشــد في وضــع السياســات والــبرامج في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة 

الجنائية، وفقاً لخطط العمل متوسطة الأجل والميزانيات البرنامجية، ورهناً بتوافر الموارد؛ 

تدعـو الأمانـة العامـة إلى أن تنـاقش مـع معـاهد شـبكة برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـــة والعدالــة الجنائيــة إمكانيــة  - ٦

مساهمتها في تنفيذ خطط العمل، بتنسيق من لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية؛ 

تدعـو الـدول الأعضـاء والمؤسسـات الاقليميـة والدوليـة، بمـا فيـها المؤسسـات الماليـــة، إلى زيــادة تعزيــز البرنــامج مــن  - ٧

خلال مواصلة التمويل وغير ذلك من أنشطة الدعم التقـني، بغيـة مسـاعدة الـدول المهتمـة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، حسـبما يكـون 

مناسباً؛ 

تدعـو لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة الى أن تتـابع تنفيـذ خطـط العمـل وأن تضـــع أي توصيــات حســبما يكــون  - ٨

مناسباً. 

الجلسة العامة ٩٣ 

٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢ 
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المرفق 

خطط العمل لتنفيذ إعلان فيينا بشأن الجريمة والعدالة: مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين 

إجراءات العمل على مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  أولا -
بغية تنفيذ ومتابعة الالتزامات المتعهد ا في الفقرات ٥ و٦ و٧ و١٠ من إعلان فيينـا  - ١
بشأن الجريمة والعدالة: مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين(١)، وبغية تيسير التوقيـع علـى 
اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة والــبروتوكولات الملحقــة ـــا 

والتصديق عليها وبدء نفاذها وتنفيذها تدريجياً(٢)، يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 
إجراءات العمل الوطنية  ألف -

ـــة ــا أن تبــادر الى  ينبغـي للـدول الـتي لم توقّـع علـى الاتفاقيـة والـبروتوكولات الملحق - ٢
القيام بذلك في أقرب وقت ممكن، أما الدول التي وقّعت على تلك الصكـوك القانونيـة فينبغـي 
ـــوم كــل دولــة  أن تبـذل قصـارى جـهدها للتصديـق عليـها في أقـرب وقـت ممكـن. وسـوف تق
بتحديد أولويات للتنفيذ الفعال للاتفاقية والـبروتوكولات الملحقـة ـا، وسـوف تواصـل ذلـك 
على نحو مناسب وعاجل كلما أمكن، حتى تصبح جميع أحكام تلك الصكوك القانونيـة كلـها 
نافذة المفعول ومعمولا ا تماما. وسوف تسعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، إلى دعـم إجـراءات 

العمل التالية، حسبما يكون مناسبا: 
سن تشريعات بشأن استحداث أو تعزيـز الجـزاءات والصلاحيـات التحقيقيـة  (أ)

والإجراءات الجنائية وغير ذلك من الأمور؛ 
بناء القدرات اللازمة، بما في ذلـك لأغـراض التعـاون، مـن خـلال تعزيـز نظـم  (ب)
منع الجريمة والعدالة الجنائية، وإنشاء أو توسيع الأجهزة المسؤولة عن منـع الجريمـة المنظمـة عـبر 

الوطنية وكشفها ومكافحتها؛ 
إنشـاء أو تحسـين برامـج تدريـب القضـــاة والمدعــين العــامين وموظفــي إنفــاذ  (ج)
القوانـين وغـيرهم مـن الأفـراد أو الأجـهزة المسـؤولين عـــن منــع الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة 

وكشفها ومكافحتها؛ 
تطويـر المعلومـات والخـبرات التحليليـة عـــن الطرائــق والأنشــطة والاتجاهــات  (د)
العامـة في ميـدان الجريمـة المنظمـــة، وعــن هويــات وأمــاكن وجــود وأنشــطة أفــراد معينــين أو 

 __________

القرار ٢٥/٥٥، المرفقات الأول إلى الثالث.  (٢)
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جماعات معينة مشتبه بضلوعهم في الجريمـة المنظمـة، والتشـارك في تلـك المعلومـات والخـبرات، 
بقدر ما يتسق ذلك مع القوانين الوطنية والاتفاقات والترتيبات الدولية؛ 

الترويج العام للاستراتيجيات الفعالة بشأن مكافحة الجريمة.  (هـ)
سوف تسعى الدول أيضا، حسبما يكون مناسبا، إلى القيام بما يلي:  - ٣

دعم جهود مركز منع الجريمة الدولية، التابع لمكتـب مراقبـة المخـدرات ومنـع  (أ)
الجريمة بالأمانة العامة، الرامية إلى الترويج للتصديق على الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة ـا، 
من خــلال تنظيـم حلقـات دراسـية إقليميـة، وتقـديم المسـاعدة قبـل التصديـق وبعـده الى الـدول 

الموقّعة، عن طريق تقديم المساهمات المالية والخبرة و/أو غير ذلك من أشكال المساعدة؛ 
تحقيق زيادة مطردة في المستوى الإجمالي لما تقدمه من مساهمات خارجـة عـن  (ب)
ـــر المــوارد الماديــة  الميزانيـة، وتعزيـز وتوسـيع قـاعدة الجـهات المانحـة للمركـز لأجـل ضمـان تواف
والتقنية الكافية لمشاريع دعم الاتفاقيـة والـبروتوكولات الملحقـة ـا، وكذلـك لسـائر المشـاريع 

والبرامج؛ 
تعزيـز التعـاون الـدولي بغيـة اسـتحداث بيئـة تيسـر مكافحـة الجريمـــة المنظمــة،  (ج)

وتشجيع النمو والتنمية المستدامة والقضاء على الفقر والبطالة. 
إجراءات العمل الدولية  باء -

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٤
والإقليميـة ذات الصلـة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـــا لمقتضيــات هــذا القــرار، علــى القيــام 

بما يلي: 
تنظيــــم حلقــــات دراســــية رفيعــــة المســــتوى لزيــــادة الوعــــــي بالاتفاقيـــــة  (أ)
والبروتوكولات الملحقة ـا مـن جـانب الـدول والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير 

الحكومية وسائر الجماعات أو فئات الأفراد الرئيسية في هذا اال؛ 
تقديم المساعدة إلى الدول في سن التشريعات واللوائح التنظيمية وتوفـير سـائر  (ب)
الخبرات أو مجالات التعاون التقـني لأجـل تيسـير التصديـق علـى الصكـوك القانونيـة وتنفيذهـا، 

وذلك بناء على طلبها؛ 
ـــة  تقــديم المســاعدة الى الــدول في إنشــاء أو تكثيــف ترتيبــات التعــاون الثنائي (ج)
والمتعددة الأطــراف في اـالات الـتي تشـملها الاتفاقيـة، ولا سـيما تلـك اـالات الـتي تنطـوي 

على استخدام تكنولوجيات الاتصالات الحديثة، وذلك بناء على طلبها؛ 
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ــــع وتحليــل البيانــات عـــن الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة،  القيـام بانتظـام بجم (د)
بالتشـاور مع الدول المهتمـة؛ 

الاحتفـاظ بقـاعدة بيانـات تتيـح إجـــراء تحليــل متعمــق أكــثر شمــولا للأنمــاط  (هـ)
وللاتجاهـات، ولإعـداد الخرائـط الجغرافيـة لتحديـد الاســـتراتيجيات والأنشــطة الــتي تقــوم ــا 
الجماعات الإجرامية المنظمة، ولبيان أفضل الممارسات المتبعـة في مكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر 

الوطنية، وذلك بالتشاور مع الدول المهتمة؛ 
الاحتفاظ بقاعدة بيانات عن التشريعات الوطنية ذات الصلة؛  (و)

دعم اللجنة المخصصة لوضع اتفاقية لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة في  (ز)
وضع قواعد وإجراءات لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية؛ 

توفــير الدعــم الخــاص بخدمــات الأمانــة والدعــم العــام لمؤتمــــر الأطـــراف في  (ح)
الاتفاقية. 

إجراءات العمل على مكافحة الفساد  ثانيا -
بغية تنفيذ ومتابعة الالتزامات المتعهد ا في الفقرة ١٦ من إعلان فيينا، ووضـع صـك  - ٥
قانوني دولي فعال لمكافحة الفساد، ووضع وتنفيـذ غـير ذلـك مـن التدابـير والـبرامج الراميـة إلى 

منع الفساد ومكافحته، يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 
إجراءات العمل الوطنية  ألف -

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـبا، إلى دعـــم إجــراءات  - ٦
العمل التالية: 

المشــاركة الكاملــة في دورات اللجنــة المخصصــــة للتفـــاوض بشـــأن اتفاقيـــة  (أ)
لمكافحـة الفســـاد، المنشــأة بموجــب قــرار الجمعيــة العامــة ٦١/٥٥ المــؤرخ ٤ كــانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠٠؛ 
الترويج للمشاركة الكاملة والفعالة من جانب البلدان النامية، ولا سـيما أقـل  (ب)
البلـدان نمـوا، في مـداولات اللجنـة المخصصـة؛ ويجـوز القيـام بذلـك مـــن خــلال تقــديم مــوارد 

خارجة عن الميزانية إلى مركز منع الجريمة الدولية؛ 
بـذل الجـهود لوضـع الصيغـة النهائيـة لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة المرتقبـة لمكافحــة  (ج)
الفساد بحلول اية عام ٢٠٠٣، مع الأخذ في الاعتبار سائر الصكوك القانونيـة القائمـة بشـأن 
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مكافحة الفساد، وكذلـك اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة حيثمـا 
تكون ذات صلة بالموضوع؛ 

الشروع، حينما يكون ذلك مناسبا، في وضع تدابير تشريعية وإدارية وغيرهــا  (د)
ـــة لمكافحــة  مـن التدابـير الداخليـة مـن أجـل تيسـير التصديـق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة المرتقب
الفساد وتنفيذها، بما في ذلك اتخاذ تدابير داخلية لمكافحة الفساد وتدابير لدعم التعاون الفعـال 

مع سائر الدول. 
سوف تسعى الدول، حسـبما يكـون مناسـبا، إلى التصـدي للفسـاد الداخلـي بالتدابـير  - ٧

التالية: 
تقييم أنواع الفساد الداخلي وأسباا وآثارها وتكاليفها؛  (أ)

وضــع اســتراتيجيات وخطــط عمــل وطنيــــة لمكافحـــة الفســـاد، تســـتند إلى  (ب)
مشاركة واسعة من جانب أصحاب المصلحة في الحكومة واتمع المدني؛ 

صـون أو إنشـاء أحكـام تجريميـة وصلاحيـات تحقيـق وإجـراءات جنائيـة وافيـــة  (ج)
بالغرض على الصعيد الداخلي للتصدي للفساد وما يتصل به من مشاكل؛ 

تعزيز نظم ومؤسسات الإدارة الوطنية، ولا سيما مؤسسات العدالة الجنائيـة،  (د)
ــذا  لتحقيـق و/أو ضمـان قـدر أكـبر مـن الاسـتقلال يسـاعد علـى درء تأثـير الفسـاد ومقاومـة ه

التأثير؛ 
صـون أو إنشـــاء مؤسســات وبــنى لتحقيــق الشــفافية والمســاءلة العموميــة في  (هـ)

الحكومة وأوساط الأعمال وسائر القطاعات الاجتماعية والاقتصادية الأساسية؛ 
تطويــر الخــبرة في مجــال اتخــاذ تدابــير مكافحــة الفســاد وتثقيــف المســـؤولين  (و)

وتدريبهم فيما يتعلق بطبيعة الفساد وعواقبه وكيفية مكافحته بفعالية. 
سوف تسعى الدول، حسبما يكون مناسبا، إلى التصدي للفساد عبر الوطني بالتدابـير  - ٨

التالية: 
التوقيـع علـى الصكـــوك الدوليــة الراهنــة لمكافحــة الفســاد والتصديــق عليــها  (أ)

وتنفيذها، حسبما يكون مناسبا؛ 
المتابعة الصحيحة للتدابير والتوصيـات الدوليـة لمكافحـة الفسـاد علـى الصعيـد  (ب)

الوطني، بما يتماشى مع القانون الوطني؛ 
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تطوير وتعزيز القدرة الوطنيـة علـى توفـير التعـاون الـدولي في المسـائل المتعلقـة  (ج)
بمكافحة الفساد، بما في ذلك التصدي لمسألة إعادة عائدات الفساد إلى أوطاا الأصلية؛ 

توعيــة الإدارات الحكوميــة أو الــوزارات ذات الصلــة، مثــل وزارات العـــدل  (د)
والداخلية والخارجية والتعاون الإنمائي، بمدى خطورة المشاكل الـتي يمثلـها الفسـاد عـبر الوطـني 

وضرورة دعم التدابير الفعالة لمكافحته؛ 
توفير الدعم المادي أو التقـني أو غـيره مـن أشـكال الدعـم للـدول الأخـرى في  (هـ)
مجال برامج مكافحة الفساد، سواء على نحو مباشر أم مـن خـلال توفـير الدعـم المـالي للبرنـامج 

العالمي لمكافحة الفساد؛ 
تقليص فرص نقل عائدات الفساد وإخفائها، والتدابير المتخذة لمعالجـة مسـألة  (و)
ــير  إعـادة تلـك العـائدات إلى بلداـا الأصليـة؛ ويمكـن أن تشـمل الإجـراءات ضمـان تنفيـذ تداب
مكافحـة غسـل الأمـوال، عمـلا باتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـــبر الوطنيــة 

وغيرها من الصكوك القانونية الدولية، وكذلك وضع تدابير جديدة وتنفيذها. 
إجراءات العمل الدولية  باء -

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٩
والإقليمية ذات الصلة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـا لمقتضيـات هـذا القـرار، علـى القيـام بمـا 

يلي: 
توفير الخبرة الفنية وخدمات الأمانة الكاملة للجنة المخصصة للتفـاوض بشـأن  (أ)

اتفاقية لمكافحة الفساد أثناء اضطلاعها بأعمالها؛ 
ضمان المشاركة الكاملة والفعالة مـن جـانب الـدول الناميـة، وخصوصـا أقـل  (ب)
البلدان نموا، في أعمال اللجنة المخصصة، بما في ذلك تغطيـة تكـاليف السـفر والنفقـات المحليـة، 

وذلك بمساعدة الدول الأعضاء؛ 
ـــة تيســير التصديــق علــى  توفـير التعـاون التقـني للـدول، بنـاء علـى طلبـها، بغي (ج)

اتفاقية الأمم المتحدة المرتقبة بشأن مكافحة الفساد وتنفيذها؛ 
مساعدة الدول علـى اقامـة أو تكثيـف التعـاون الثنـائي والمتعـدد الأطـراف في  (د)

االات التي سوف تتناولها اتفاقية الأمم المتحدة المرتقبة بشأن مكافحة الفساد؛ 
الاحتفـاظ بقـاعدة بيانـات للتقديــرات الوطنيــة الموجــودة بشــأن الفســاد، في  (هـ)

شكل موحد، وبمجموعة معلومات عن أفضل الممارسات في مكافحة الفساد؛ 
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تيسير التشارك في التجارب والخبرات فيما بين الدول؛  (و)
تنقيح وتحديث دليل التدابير العملية لمكافحة الفساد(٣)؛  (ز)

وضـع مشـاريع للتعـاون التقـني لأجـل منـع الفسـاد ومكافحتـه، بغيـة مســاعدة  (ح)
الدول، بناء على طلبها، في تنفيذ تلك المشاريع في اطار البرنامج العالمي لمكافحة الفساد. 

إجراءات العمل على مكافحة الاتجار بالأشخاص  ثالثاً -
بغية تنفيذ ومتابعة الالتزامات المتعهد ا في الفقرة ١٤ من إعلان فيينــا، واتخـاذ تدابـير  - ١٠
فورية وفعالة لمنـع ومكافحـة الاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة النسـاء والأطفـال، وتعزيـز التعـاون 

بين الدول في هذا الصدد، يوصى باتخاذ اجراءات العمل المبينة أدناه. 
إجراءات العمل الوطنية  ألف -

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـبا، إلى دعـــم اجــراءات  - ١١
العمل التالية: 

إعـداد وتبـادل المعلومـات والخـبرة التحليليـة عـن طبيعـة ونطـــاق أنشــطة هــذا  (أ)
الاتجار الداخلية والإقليميـة وعـن هويـات ووسـائل وأسـاليب المتجريـن المعروفـين أو تنظيمـات 

الاتجار المعروفة، بقدر ما يتسق ذلك مع القوانين الوطنية والاتفاقات والترتيبات الدولية؛ 
اعتمـاد أو تعزيـز قوانـين وإجـراءات فعالـــة، بحســب الضــرورة، لمنــع الاتجــار  (ب)

بالأشخاص والمعاقبة عليه، وتدابير فعالة لدعم وحماية ضحايا وشهود قضايا هذا الاتجار؛ 
النظـر في تنفيـذ تدابـير لتوفـير الحمايـة لضحايـا الاتجـار بالأشـخاص والوســائل  (ج)

اللازمة لكي تستعيد عافيتها البدنية والنفسية والاجتماعية؛ 
ـــات غــير الحكوميــة، الوطنيــة منــها والدوليــة، ولســائر  توفـير الدعـم للمنظم (د)
المنظمات وعناصر اتمع المدني والتعاون معها، حسب الاقتضاء، في المسـائل المتعلقـة بالاتجـار 

بالأشخاص؛ 
استعراض وتقييم فعالية التدابير الداخلية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، والنظـر  (هـ)
في إتاحـة تلـك المعلومـات للمقارنـة وللبحـث في مجـال اسـتحداث تدابـير أكـثر فعاليـة لمكافحــة 

ذلك الاتجار؛ 

 __________

 .(A.93.IV.4 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع) استعراض السياسة الجنائية على الصعيد الدولي، الرقمان ٤١ و٤٢ (٣)
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إعداد وتعميم المعلومات العامة عن الاتجار بالأشخاص بغيـة تثقيـف الضحايـا  (و)
المحتملين لذلك الاتجار؛ 

تعزيز القدرة على التعاون الدولي في مجال اسـتحداث وتنفيـذ تدابـير لمكافحـة  (ز)
الاتجار بالأشخاص؛ 

النظر في تقديم تبرعات لدعم تنفيذ البرنامج العالمي لمكافحة الاتجار بالبشر؛  (ح)
ـــة وإقليميــة  توفـير المزيـد مـن المـوارد لدعـم وضــع وتنفيـذ اسـتراتيجيات وطني (ط)

لمكافحة الاتجار بالأشخاص. 
إجراءات العمل الدولية  باء -

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ١٢
والإقليمية ذات الصلــــة، حسبما يكون مناسبــــــا، ووفقـا لمقتضيـات هـذا القـرار، علـى القيـام 

بما يلي: 
وضـع مشـاريع للتعـاون التقـني لمنـع ومكافحـــة الاتجــار بالأشــخاص ولحمايــة  (أ)
ضحايا وشهود قضايا هذا الاتجار، لأجل مساعدة الدول، بنـاء علـى طلبـها، علـى تنفيـذ تلـك 

المشاريع في إطار البرنامج العالمي لمكافحة الاتجار بالبشر؛ 
الاحتفـاظ بقـاعدة بيانـات عالميـة تحتـوي علـى معلومـات عـن طبيعـــة ونطــاق  (ب)
الاتجار بالأشخاص وعن أفضل الممارسات لمنعه ومكافحته، بالتعاون مع معـهد الأمـم المتحـدة 

الأقاليمي لبحوث الجريمة والعدالة؛ 
استحداث أدوات لتقييم فعالية تدابير مكافحة الاتجار بالأشخاص.  (ج)

إجراءات العمل على مكافحة ريب المهاجرين  رابعا -
بغية تنفيذ ومتابعة الالتزامات المتعهد ا في الفقرة ١٤ من إعلان فيينــا، واتخـاذ تدابـير  - ١٣
فوريـة وفعالـة لمنـع ومكافحـة ريـب المـهاجرين، وتعزيـز التعـاون بـين الـدول في هـذا الصـــدد، 

يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 
إجراءات العمل الوطنية  ألف -

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـبا، إلى دعـــم اجــراءات  - ١٤
العمل التالية: 
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إعــداد وتبــادل المعلومــات والخــبرة التحليليــة عــن طبيعــة ونطــاق الأنشـــطة  (أ)
الداخلية والإقليمية ذات الصلة بتـهريب المـهاجرين وعـن هويـات ووسـائل وأسـاليب المـهربين 
المعروفين أو تنظيمات التهريب المعروفة، بقدر ما يتسق ذلك مع القوانـين الوطنيـة والاتفاقـات 

والترتيبات الدولية؛ 
سن وتعزيز قوانين فعالـة، حسـب الاقتضـاء، لمنـع ريـب المـهاجرين والمعاقبـة  (ب)
عليـه، وتدابـير لدعـم وحمايـة حقـوق المـهاجرين المـهربين والشـهود في قضايـــا التــهريب، وفقــا 
لبروتوكول مكافحة ريب المـهاجرين عـن طريـق الـبر والبحـر والجـو، المكمـل لاتفاقيـة الأمـم 

المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية(٤)؛ 
تنفيذ تدابير لحماية الحقوق الأساسية للمهاجرين المـهربين، وكذلـك للشـهود  (ج)
ـــا، واتخــاذ التدابــير المناســبة في  في قضايـا التـهريب، لحمايتـهم مـن العنـف، في حـدود إمكانيا
الحالات التي تكون فيها حياة المهاجرين أو سلامتهم أو كرامتهم الإنسانية معرضـة للخطـر في 

أثناء ريبهم؛  
ـــة، الوطنيــة منــها والدوليــة، وســائر المنظمــات  دعـم المنظمـات غـير الحكومي (د)
وعناصر اتمع المدني، والتعاون معها، حسبما يكون مناسبا، في المسائل ذات الصلـة بتـهريب 

المهاجرين؛ 
مراجعة التدابير الداخلية لمكافحــة ريـب المـهاجرين وتقييـم فعاليتـها، والنظـر  (هـ)

في جعل تلك المعلومات متاحة للمقارنة وللبحث في مجال وضع تدابير أكثر فعالية؛ 
إعداد المعلومات العامة عن ريب المهاجرين ونشرها بغيـة تثقيـف المسـؤولين  (و)
وعامة الناس والمهاجرين المحتملـين بحقيقـة طبيعـة هـذا التـهريب، بمـا في ذلـك ضلـوع جماعـات 

إجرامية منظمة فيه والمخاطر التي يتعرض لها المهاجرون المهربون؛ 
تعزيز القدرة على التعاون الدولي علـى وضـع وتنفيـذ تدابـير لمكافحـة ريـب  (ز)

المهاجرين. 
إجراءات العمل الدولية  باء -

سـوف يعمـل مركـز منـع الجريمـة الدوليـة، بالتعـاون مـع المنظمـات الدوليـة والإقليميـــة  - ١٥
الأخرى ذات الصلة، حسبما يكون مناسبا، ووفقا لمقتضيات هذا القرار، على وضـع مشـاريع 

 __________

القرار ٢٥/٥٥، المرفق الثالث.  (٤)
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تعـاون تقـني لمنـع ومكافحـة ريـب المـهاجرين، مـع حمايـة حقـوق المـهاجرين المــهربين، لأجــل 
مساعدة الدول، بناء على طلبها، على تنفيذ تلك المشاريع. 

إجراءات العمل علـى مكافحـة صنـع الأسـلحة الناريـة وأجزائـها ومكوناـا  خامسا -
والذخيرة والاتجار ا بصورة غير مشروعة 

بغية تنفيذ ومتابعة الالتزامات المتعهد ا في الفقرة ١٥ من إعلان فيينــا، واتخـاذ تدابـير  - ١٦
فوريــة وفعالــة، حســبما يكــون مناســبا، لتخفيــض تواتــر صنــع الأســلحة الناريــة وأجزائــــها 
ومكوناا والذخيرة والاتجار ا بصورة غير مشروعة ومـا يتصـل بذلـك مـن أنشـطة إجراميـة، 
وفقـا لأحكـام بروتوكـــول مكافحــة صنــع الأســلحة الناريــة وأجزائــها ومكوناــا والذخــيرة 
والاتجار ا بصورة غير مشروعة، المكمل لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر 

الوطنية(٥)، يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 
إجراءات العمل الوطنية  ألف -

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـبا، إلى دعـــم إجــراءات  - ١٧
العمل التالية: 

اعتمـــاد وتعزيـــز التشـــريعات والإجـــراءات الوطنيـــــة، حســــب الاقتضــــاء،  (أ)
وخصوصــا الإجــراءات المتعلقــة بــالجرائم وإجــراءات مصــادرة الأســــلحة الناريـــة وأجزائـــها 

ومكوناا والذخيرة وضبطها وإسقاط الحق فيها والتصرف فيها؛ 
تنفيذ اشتراطات حفظ السجلات المتعلقة بالأسلحة النارية، ووسـم الأسـلحة  (ب)

النارية بالعلامات، وتعطيل الأسلحة النارية؛ 
إنشـاء أو صـــون نظــم فعالــة للــترخيص أو الإذن باســتيراد وتصديــر وعبــور  (ج)

الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناا والذخيرة؛ 
وضع تدابير قانونيـة وإداريـة مناسـبة ـدف منـع ضيـاع أو سـرقة أو تسـريب  (د)
الأسلحة النارية، وتبادل المعلومات ذات الصلة بالأسلحة الناريـة، والتعـاون الثنـائي والإقليمـي 

والدولي، بما في ذلك التعاون بواسطة تبادل المعلومات وتقديم المساعدة التقنية؛ 
النظر في إنشاء إطار تنظيمي رقـابي فعـال لأنشـطة الذيـن يمارسـون السمسـرة  (هـ)

في الصفقات المتعلقة باستيراد الأسلحة النارية أو تصديرها أو عبورها. 
 

 __________

القرار ٢٥٥/٥٥، المرفق.  (٥)
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إجراءات العمل الدولية  باء -
سـوف يعمـل مركـز منـع الجريمـة الدوليـة، بالتعـاون مـع المنظمـات الدوليـة والإقليميـــة  - ١٨
الأخرى ذات الصلة، حسبما يكون مناسبا، ووفقا لمقتضيات هذا القرار، على القيام بما يلي: 
وضـع مشـــاريع تعــاون تقــني لمنــع الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الناريــة  (أ)
وأجزائها ومكوناا والذخيرة وما يتصل بذلك من أنشطة ومكافحته والقضاء عليه، من أجـل 
مساعدة الدول الطالبة، ولا سيما البلـدان الناميـة والبــلدان ذات الاقتصـادات الانتقاليـة، علـى 

تنفيذ تلك المشاريع؛ 
إنشاء وصون قاعدة بيانات عالمية للأنظمة الرقابية الوطنية والدولية الموجـودة  (ب)
الخاصـة بالأسـلحة الناريــة والممارسـات ذات الصلـة المتعلقـة بانفـاذ القوانـين، وكذلـك أفضـــل 

الممارسات المتعلقة بتدابير مراقبة الأسلحة النارية. 
إجراءات العمل على مكافحة غسل الأموال  سادسا - 

بغيـة تنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات المتعـهد ـا في الفقـرة ١٧ مـــن اعــلان فيينــا، ووضــع  - ١٩
ـــة لأجــل منــع غســل  واعتمـاد وتنفيـذ تشـريعات ولوائـح تنظيميـة وتدابــير اداريـة داخليـة فعال
الأموال على الصعيدين الداخلي وعبر الوطني وكشـفه ومكافحتـه، بالتعـاون مـع سـائر الـدول 
وفقا للصكوك الدوليـة ذات الصلـة، ولا سـيما اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة 
ـــة، وبالاســتفادة، كأســاس توجيــهي، مــن المبــادرات ذات الصلــة الــتي تقــوم ــا  عـبر الوطني
المنظمـات الإقليميـة والأقاليميـة والمتعـددة الأطـراف لأجـل مكافحـــة غســل الأمــوال، يوصــى 

باتخاذ التدابـير المحددة المبينة أدناه. 
ألف - إجراءات العمل الوطنية 

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـبا، إلى دعـــم اجــراءات  - ٢٠
العمل التالية: 

اعتمـاد تدابـير شـاملة لمعالجـة مشـكلة غسـل الأمـــوال بكــل جوانبــها معالجــة  (أ)
فعالة، بمشاركة جميع الوزارات والإدارات والأجهزة المعنية وبالتشاور مع ممثلي القطاع المالي؛ 
الجــهود الراميــة إلى ضمــان نــص التشــريعات الداخليــة علــى أحكــام وافيـــة  (ب)
بالغرض لتجريم الأنشطة المضطلع ا والطرائق المستخدمة لإخفـاء عـائدات الجريمـة أو تحويلـها 
أو نقلها لأجل تمويه طبيعة العائدات أو مصدرها الأصلـي، وذلـك وفقـا للمـادة ٦ مـن اتفاقيـة 

الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ 
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الجــهود الراميــة إلى ضمــان وجــود صلاحيــات تنظيميــــة رقابيـــة وتفتيشـــية  (ج)
وتحقيقية وافية بالغرض لكشف أنشطة غسل الأموال واستبانة ماهيتها؛ 

الجهود الرامية إلى ضمان وجود صلاحيـات تحقيقيـة وقضائيـة وافيـة بـالغرض  (د)
تمكن من استبانة ماهية عائدات الجريمة واقتفاء أثرها وضبطها ومصادرا والتصرف فيها؛ 

ـــر  الجـهود الراميـة إلى ضمـان وجـود صلاحيـات قانونيـة وافيـة بـالغرض وتواف (هـ)
ـــة للطلبــات الــواردة مــن دول  مـوارد إداريـة تمكّـن مـن الاسـتجابة في الوقـت المناسـب وبفعالي

أخرى في الحالات التي تنطوي على غسل الأموال؛ 
دعم الجهود البحثية الداخلية والدوليـة الراميـة إلى رصـد وتحليـل الاتجاهـات في  (و)
مجال غسل الأموال والسياسات المتخذة للتصدي لهـا علـى الصعيـد الـدولي، والمشـاركة في هـذه 

الجهود؛ 
اتسـاقا مـع الترتيبـات المتعـددة الأطـــراف القائمــة حاليــا، وضــع المشــاريع أو  (ز)
الـبرامج لمسـاعدة دول أخـرى علـى سـن أو صياغـة أو تحسـين التشـريعات واللوائــح التنظيميــة 
ـــامج العــالمي لمكافحــة  والإجـراءات الإداريـة بشـأن مكافحـة غسـل الأمـوال، بمـا في ذلـك البرن
غسل الأموال وغيره من الأنشطة أو المشاريع التي تدعم تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة 

الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ 
الأنشـطة أو الـبرامج المعنيـة بتدريـب الموظفـين المسـؤولين أو تبـــادل الخــبرة في  (ح)

مجال مكافحة غسل الأموال، ومن ذلك مثلا تنظيم حلقات عمل تدريبية وحلقات دراسية. 
باء - إجراءات العمل الدولية 

سـوف يعمـل مكتـب مراقبـة المخـدرات ومنـع الجريمـة، بالتعـاون مـع سـائر المنظمـــات  - ٢١
الدوليـة والاقليميـة ذات الصلـة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـا لمقتضيـات هـــذا القــرار، علــى 
استحداث أنشطة للتعاون التقني ترمي إلى منع ومكافحة غسل الأمـوال، وتقـديم المسـاعدة إلى 

الدول الطالبة لأجل تنفيذ هذه الأنشطة. 
إجراءات العمل على مكافحة الإرهاب  سابعا - 

بغية تنفيذ ومتابعة الالتزامات المتعهد ا في الفقرة ١٩ من إعلان فيينــا، واتخـاذ تدابـير  - ٢٢
فعالة وحازمة وعاجلة لمنع ومكافحة الأنشطة الإجراميـة المضطلـع ـا لغـرض تعزيـز الإرهـاب 

في جميع أشكاله ومظاهره، يوصى باتخاذ التدابـير المحددة المبينة أدناه. 
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ألف - إجراءات العمل الوطنية 
سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـباً، إلى دعـــم اجــراءات  - ٢٣

العمل التالية: 
التوقيع والتصديق على الصكوك الدولية المتعلقة بالإرهاب؛  (أ)

إجراء بحوث وجمع معلومات عـن الأنشـطة الإجراميـة المرتكبـة لغـرض تعزيـز  (ب)
الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره،  وكذلك عن هويات وأماكن وجود وأنشطة أفـراد معينـين 
أو جماعات معينة ضالعين في تلك الأنشطة، ودعم القيام بأعمال مماثلـة علـى الصعيـد الـدولي، 

بقدر ما يتسق ذلك مع القوانين الوطنية والاتفاقات والترتيبات الدولية؛ 
اعادة النظر في قوانينها وإجراءاا الداخلية ذات الصلة بغية التوصل إلى اتخـاذ  (ج)
تدابـير داخليـة فعالـة ضـد الإرهـاب والجرائـم ذات الصلـة، وتعزيـز مقدرـا علـى التعـــاون مــع 

الدول الأخرى في الحالات المناسبة، وتنفيذ الصكوك الدولية ذات الصلة تنفيذا فعالا؛ 
العمل على تحسين التعـاون بـين أجـهزة مكافحـة الإرهـاب وأجـهزة مكافحـة  (د)
الإجـرام. ويمكـن أن يشـمل هـذا إنشـاء مكـاتب اتصـال أو قنـوات اتصـال أخـرى بـين أجــهزة 

مكافحة الإرهاب وأجهزة مكافحة الإجرام تعزيزا لتبادل المعلومات؛ 
النظر في تقديم تبرعات لأجل دعم تنفيـذ أنشـطة منـع الارهـاب الـتي يضطلـع  (هـ)

ا مركز منع الجريمة الدولية. 
إجراءات العمل الدولية  باء -

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٢٤
والإقليمية ذات الصلة، وبالتنسيق مع مكتب الشؤون القانونية بالأمانة العامـة، حسـبما يكـون 

مناسبا، ووفقا لمقتضيات هذا القرار، على القيام بما يلي: 
اتخاذ خطوات لأجل التوعية بالصكوك الدولية ذات الصلة، وتشـجيع الـدول  (أ)
على التوقيع والتصديق على تلك الصكوك والقيـام، حيثمـا أمكـن عمليـاً، بتقـديم المسـاعدة في 

تنفيذ تلك الصكوك إلى الدول، بناء على طلبها؛ 
اتخـاذ تدابـير، بالتعـاون مـع الـدول الأعضـاء، لتوعيـة النـاس بطبيعـة الإرهـــاب  (ب)

الدولي ونطاقه وعلاقته بالجريمة، بما في ذلك الجريمة المنظمة، حيثما كان ذلك مناسبا؛ 
مواصلة الحفاظ على قواعد البيانات الموجودة بشأن الارهاب؛  (ج)
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تقديم دعم تحليلي إلى الدول الأعضاء مـن خـلال جمـع ونشـر المعلومـات عـن  (د)
العلاقة بين الإرهاب والأنشطة الإجرامية ذات الصلة؛  

وضع مقترحات محددة، إذا ما اقتضى ذلك حدوث تطورات أخـرى في هـذا  (هـ)
الصدد، لكي تنظر فيها الدول الأعضاء، لأجل تعزيز قدرة المركـز علـى القيـام، ضمـن الولايـة 

المسندة إليه، بتطوير وإدارة شؤون العنصر المتعلق بمنع الإرهاب من عناصر أنشطته. 
إجراءات العمل على منع الجريمة  ثامنا -

بغيـة تنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات المتعـهد ـا في الفقـرة ٢٥ مـــن إعــلان فيينــا، ووضــع  - ٢٥
استراتيجيات شاملة لمنـع الجريمـة علـى كـل مـن المسـتوى الـدولي والإقليمـي والوطـني والمحلـي، 

يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 
إجراءات العمل الوطنية  ألف -

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـباً ، إلى دعـم إجــراءات  - ٢٦
العمل التالية: 

تشـجيع التعـاون الوثيـق بـين مختلـف قطاعـات اتمـــع، بمــا في ذلــك القضــاء  (أ)
والصحة والتعليم والخدمات الاجتماعية والإسكان، مما هو ضروري لدعم منع الجريمـة الفعـال 

المستند إلى اتمع المحلي؛ 
التعـاون الوثيـق مـع عنـاصر اتمـع المـــدني وتقــديم المســاعدة إليــها في وضــع  (ب)
واعتماد وترويج مبادرات لمنع الجريمة، مع مراعاة أهمية التصرف اسـتناداً إلى ممارسـات مجربـة، 
حيثما أمكن ذلك، وأهمية اختيار التوازن المناسب بـين مختلـف النـهج إزاء منـع الجريمـة المسـتند 

إلى اتمع المحلي؛  
تشجيع تقدير فعالية برامج منع الجريمة؛  (ج)

استحداث ممارسات تسعى إلى منع معاودة إيذاء ضحايا الجريمة؛  (د)
وضع وتنفيذ برامج ظرفية وغيرها من البرامج لمنع الجريمـة، مـع الحـرص علـى  (هـ)

ضرورة اجتناب أي مساس بالحريات المدنية؛ 
التعاون مع سـائر الحكومـات والمنظمـات غـير الحكوميـة علـى وضـع وتعميـم  (و)
المبادرات الناجحة والابتكارية لمنـع الجريمـة والمعـارف والخـبرات المتخصصـة في ممارسـات منـع 
الجريمة، بما في ذلك تنظيم حملات توعيـة وتثقيـف عامـة بشـأن منـع الجريمـة الفعـال ومـا يمكـن 
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للأفراد والأسر واتمعات المحلية وجميع مستويات الحكومـة أن تسـهم بـه في جعـل اتمعـات 
المحلية أكثر أماناً وسلماً؛  

النظــر في كيفيــة الإســهام في الجــهود الجماعيــة الــتي تبذلهــا البلــدان لوضــــع  (ز)
استراتيجية دولية شاملة لتعزيز منع الجريمة المستند إلى اتمع المحلي؛ 

القيام بخطوات لكي تجسد في استراتيجياا الوطنية بشـأن منـع الجريمـة تدابـير  (ح)
ترمي إلى منع ومكافحة الجريمة المرتبطة بالعنصرية والتميـيز العنصـري وكراهيـة الأجـانب ومـا 

يتصل بذلك من أشكال التعصب. 
باء - إجراءات العمل الدولية 

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٢٧
والإقليميـة ذات الصلـة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـــا لمقتضيــات هــذا القــرار، علــى القيــام 

بما يلي: 
ـــة مــن ممارســات  اسـتحداث وترويـج خـبرات لمنـع الجريمـة تكـون مكيفـة بدق (أ)
مجربة بحيث تلائم الأحوال السائدة في البلدان التي يراد تنفيذ تلك الممارسات فيها، عن طريـق 

استخدام حلقات دراسية وبرامج تدريبية ووسائل أخرى؛ 
تنظيـم حمـلات توعيـة وتثقيـف عامـة، حيـث تطلـب ذلـــك الدولــة أو الــدول  (ب)
المعنيـة، بشـــأن منــع الجريمــة الفعــال ومــا يمكــن للأفــراد والأســر واتمعــات المحليــة وجميــع 

مستويات الحكومة أن تسهم به في جعل اتمعات المحلية أكثر أماناً وسلماً؛ 
السعي إلى الاسهام في تبادل المعلومات والخبرات في مجال منع الجريمـة ـدف  (ج)
التشـجيع علـى اتبـاع أشـــكال جديــدة مــن التعــاون بــين البلــدان علــى مســتوى الحكومــات 

واتمعات المحلية والمنظمات غير الحكومية؛ 
تقدير تطور وعولمة الجريمــة واعـداد تدابـير التصـدي لهـا مـن خـلال المبـادرات  (د)
ـــار تأثــير التكنولوجيــات الجديــدة علــى  الابتكاريـة والفعالـة لمنـع الجريمـة والـتي تضـع في الاعتب

الجريمة وعلى منعها؛ 
مواصلة تنسيق الدراسات عن الجريمة في المناطق الحضرية والتدابير التي تكفـل  (هـ)
منعها منعاً فعالاً، بما في ذلك الاختلافات الثقافية والمؤسسية المحتملة في مجال منـع الجريمـة منعـاً 

فعالاً؛ 
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تشـجيع الـدول الأعضـاء علـى أن تجسـد في صلـب الاسـتراتيجيات والقواعــد  (و)
الدولية لمنع الجريمة تدابير لمنع ومكافحة الجرائم المرتبطة بالعنصرية والتمييز العنصري وكراهيـة 
الأجانب وما يتصل بذلـك مـن أشـكال التعصـب، مـع مراعـاة التدابـير الـتي قـد اتخذـا الـدول 

الأعضاء؛ 
وضـع مشـاريع تعـاون تقـني في مجـال منـع الجريمـة للـدول الـتي تطلبـها وتقــديم  (ز)

المساعدة على تنفيذها؛ 
وضع دليل لمقرري السياسـات وكتيـب عـن الممارسـات اربـة في مجـال منـع  (ح)

الجريمة. 
تاسعا -إجراءات العمل بشأن الشهود وضحايا الجريمة 

بغيـة تنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات المتعـهد ـا في الفقـرة ٢٧ مـن إعـلان فيينـا، ومراجعــة  - ٢٨
الممارسات ذات الصلة في عام ٢٠٠٢، حيثمـا يكـون ممكنـاً، ووضـع خطـط عمـل وخدمـات 
ـــاديق لصــالح الضحايــا، ووضــع  دعـم وحمـلات توعيـة لصـالح الضحايـا، والنظـر في إنشـاء صن

وتنفيذ سياسات لحماية الشهود، يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 
ألف - إجراءات العمل الوطنية 

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـباً، إلى دعـــم إجــراءات  - ٢٩
العمل التالية: 

إجراء دراسات وطنية وإقليمية عن ضحايا الجريمة في نظم العدالة الوطنية؛  (أ)
ـــا الإجــرام  اسـتخدام وتطبيـق إعـلان مبـادئ العـدل الأساسـية المتعلقـة بضحاي (ب)
والتعسف في استعمال السلطة(٦)، مع مراعـاة النظـم القانونيـة الداخليـة لكـل دولـة، واضعـة في 
اعتبارها الكتيب الخـاص بإقامـة العـدل للضحايـا بشـأن اسـتخدام وتطبيـق الإعـلان(٧) والدليـل 

الإرشادي لمقرري السياسات بشأن تنفيذ الإعلان(٨). 
 
 

 __________

القرار ٣٤/٤٠، المرفق.  (٦)
 .E/CN.15/1998/CRP.4/Add.1 (٧)

 .E/CN.15/1998/CRP.4 (٨)
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باء - إجراءات العمل الدولية 
ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٣٠
والإقليمية ذات الصلة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـا لمقتضيـات هـذا القـرار، علـى القيـام بمـا 

يلي: 
إيلاء الاهتمام، في مشاريعه وبرامجه، للتدابير اللازمة لمساعدة ودعم الضحايـا  (أ)

والشهود، بمن فيهم النساء والأطفال وضحايا الاتجار بالأشخاص؛ 
الترويج لإنشاء صناديق لصالح ضحايا الجريمة؛  (ب)

ــــات للضحايـــا  الــترويج للممارســات اربــة في مجــال توفــير الدعــم والخدم (ج)
�I علــى  nternational Victimology� والشــهود، عـن طريـق القيـام، مثـلاً، باسـتخدام الموقـع

شبكة الإنترنت(٩)؛ 
ترجمة الدليل الإرشادي لمقـرري السياسـات، والكتيـب الخـاص بإقامـة العـدل  (د)
للضحايـا، إلى اللغـات الرسميـة في الأمـم المتحـدة ونشـرها علـى نطـاق واسـع ومسـاعدة الــدول 

الطالبة على استخدام هاتين الوثيقتين؛ 
مساعدة الدول، بناء على طلبها، في سـن تشـريعات جديـدة بشـأن الضحايـا  (هـ)

وفي القيام، في جملة أمور، باستخدام قاعدة البيانات الدولية التي أنشأا حكومة هولندا؛ 
القيام، عند الاقتضاء، بترويج مشـاريع إرشـادية أو نموذجيـة مـن أجـل تطويـر  (و)

أو زيادة تطوير أو إنشاء خدمات للضحايا وغير ذلك من الأنشطة التنفيذية ذات الصلة. 
إجراءات العمل بشأن اكتظاظ السجون وبدائل السجن  عاشرا -

ـــا، وترويــج  بغيـة تنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات المتعـهد ـا في الفقـرة ٢٦ مـن إعـلان فيين - ٣١
بدائل مأمونة وفعالة للسجن، يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 

ألف - إجراءات العمل الوطنية 
سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـباً، إلى دعـــم إجــراءات  - ٣٢

العمل التالية: 
ـــة معينــة لمعالجــة  وضـع إجـراءات عمـل محـددة وأهـداف مرتبطـة بآجـال زمني (أ)
مشـكلة اكتظـاظ السـجون، اعترافـاً بـــأن الظــروف في الســجون المكتظــة قــد تمــس بــالحقوق 

 __________

 .www.victimology.nl (٩)
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الإنسانية للسجناء، بما في ذلك وضـع إجـراءات عمـل مثـل اعتمـاد تدابـير فعالـة للتقليـل بقـدر 
الامكـان مـن الاحتجـاز السـابق للمحاكمـة؛ واســـتحداث بدائــل مناســبة للســجن؛ وتفضيــل 
التدابير غير الاحتجازية على السجن، حيثما يكون ممكناً؛ ومعالجة الجرائم البســيطة باسـتخدام 
خيارات مثل الممارسات العرفية أو الوساطة بين الأطراف المعنيـة أو دفـع إلزامـات مدنيـة لجـبر 
ـــة بشــأن بدائــل الســجن وكيفيــة  الضـرر أو تعويضـات؛ وتنظيـم حمـلات توعيـة وتثقيـف عام

عملها؛ 
تشـجيع المؤسسـات الدوليـة والإقليميـة، بمـا فيـها المؤسسـات الماليـة، علـــى أن  (ب)
تــدرج في برامجــها المناســبة في مجــال التعــاون التقــني تدابــير ترمــي إلى التقليــل مــن اكتظــــاظ 

السجون، وفقا للقوانين الوطنية؛ 
ــة في  ترويـج وتنفيـذ الممارسـات الحسـنة في السـجون، مـع أخـذ المعايـير الدولي (ج)

الاعتبار؛ 
ضمـان مراعـاة ومعالجـة إجـراءات العمـل الوطنيـة والدوليـة المتعلقـة باكتظــاظ  (د)
السـجون وبدائـل السـجن لأي تبـاين قـد يكـون في تأثـير إجـراءات العمـل هـــذه علــى النســاء 

والرجال. 
إجراءات العمل الدولية  باء - 

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٣٣
والإقليمية ذات الصلة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـا لمقتضيـات هـذا القـرار، علـى القيـام بمـا 

يلي: 
تشـجيع المؤسسـات الدوليـة والإقليميـة، بمـا فيـها المؤسسـات الماليـة، علـــى أن  (أ)
تــدرج في برامجــها المناســبة في مجــال التعــاون التقــني تدابــير ترمــي إلى التقليــل مــن اكتظــــاظ 

السجون، وفقا للقوانين الوطنية؛ 
تشجيع اجراءات العمل الوطنية والدولية المتعلقـة باكتظـاظ السـجون وبدائـل  (ب)
السجن، التي تأخذ في الاعتبار أي تباين في تأثير تلـك الاجـراءات علـى النسـاء والرجـال وأي 

احتياجات خاصة؛ 
تقديم المساعدة علـى شـكل خدمـات استشـارية أو تقديـر احتياجـات أو بنـاء  (ج)
قدرات أو تدريب أو غير ذلك من المساعدة إلى الدول، بناء على طلبها، لتمكينها من تحسـين 

الظروف في سجوا. 
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إجــراءات العمــل علــى مكافحــة الجرائــم المتصلــة بالتكنولوجيــــا العاليـــة  حادي عشر -
وبالحواسيب 

بغيـة تنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات المتعـهد ـا في الفقـرة ١٨ مـــن إعــلان فيينــا، ووضــع  - ٣٤
توصيــات ذات توجــه عملــي في مجــال السياســات بشــأن منــع ومكافحــــة الجرائـــم المتصلـــة 
بالتكنولوجيـا العاليـة وبالحواسـيب، مـع مراعـاة الأعمـال الجاريـة في المحـافل الأخـــرى، وتعزيــز 
القدرات على كشف تلك الجرائم ومنعها والتحـري عنـها وملاحقتـها قضائيـاً، يوصـى باتخـاذ 

التدابير المحددة المبينة أدناه. 
ألف - إجراءات العمل الوطنية 

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـبا ، إلى دعـم إجــراءات  - ٣٥
العمل التالية: 

ـــاً  تجـريم إسـاءة اسـتعمال تكنولوجيـا المعلومـات، حسـبما يكـون ملائمـاً ووفق (أ)
للقـانون الوطـني، بمـا في ذلـك، عنـد الاقتضـاء، اعـادة النظـر في جرائـم مثـــل التدليــس، ضمانــاً 
لانطباقــها علــى حــالات اســتخدام الحواســيب ووســــائط وشـــبكات الاتصـــالات الســـلكية 

واللاسلكية في ارتكاب هذه الأفعال الإجرامية؛ 
وضع وتطبيق قواعد وإجراءات، بما في ذلك قواعد وإجراءات بشـأن ممارسـة  (ب)
الاختصــاص القضــائي، تكفــل إمكانيــة الكشــف والتحــري الفعــالين عــــن الجرائـــم المتصلـــة 
بالحواسيب ووسائط الاتصالات السلكية واللاسـلكية علـى الصعيـد الوطـني، وتكفـل إمكانيـة 
ـــاً متعــددة، مــع مراعــاة الســيادة  الحصـول علـى التعـاون الفعـال في الحـالات الـتي تشـمل بلدان
الوطنيــة والحاجــة إلى إنفــاذ القوانــين إنفــاذاً فعــالاً وضــرورة الحفــاظ علــى الحمايــة الفعالــــة 

للخصوصية وغيرها من الحقوق الأساسية ذات الصلة؛ 
ضمـان تدريـب العـاملين في مجـال إنفـاذ القوانـين وتزويدهـم بمــا يمكّنــهم مــن  (ج)
الاستجابــة بفعاليـة وسـرعة لطلبـات المسـاعدة علـى تتــبع الاتصـالات واتخـاذ غــــير ذلــك مــن 
ـــة لكشـــف الجرائــم عـــبر الوطنيــة المتصلــة بالتكنولوجيــا العاليــة وبالحواســيب  التدابـير اللازم

والتحـري عنها؛ 
ـــع الصناعــات العاملــة في تطويــر وتركيــب  إجـراء مناقشـات محليـة ودوليـة م (د)
الحواسيب ومعدات الاتصـالات السـلكية واللاسـلكية وبرامجيـات وأجـهزة الشـبكات وغيرهـا 
ـــم المتصلــة  مـن المنتجـات والخدمـات ذات الصلـة بشـأن إجـراءات العمـل علـى مكافحـة الجرائ
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بالتكنولوجيا العالية وبالحواسيب وآثار التغير التكنولوجي. ويمكـن أن تشـمل هـذه المناقشـات 
مجالات رئيسية  مثل: 

المسائل المتعلقة بالتنظيم الرقابي الداخلي والدولي للتكنولوجيات والشبكات؛  �١�
المسائل المتعلقة بتضمين التكنولوجيات الجديدة عناصر ترمي الى منع الجرائـم  �٢�

أو تيسير كشفها أو التحري عنها أو ملاحقتها قضائياً؛ 
تقديم تبرعات، ثنائياً وعن طريق المنظمات الدولية والإقليمية، حسبما يكـون  (هـ)
ملائمـاً، بمـا في ذلـك تقديمـها بالتعـاون مـع القطـاع الخـاص، وذلـك، في جملـة أمـور، في شــكل 
خبرات تقنية لمساعدة الدول الأخرى على وضع وتطبيق تدابير فعالة لمكافحـة الجرائـم المتصلـة 
بالتكنولوجيا العالية وبالحواسيب، بما في ذلك التدابير المشـار إليـها في الفقرتـين الفرعيتـين (ج) 

و (د) أعلاه. 
باء - إجراءات العمل الدولية 

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٣٦
والإقليمية ذات الصلة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـا لمقتضيـات هـذا القـرار، علـى القيـام بمـا 

يلي: 
دعـم الأنشـطة البحثيـة الوطنيـة والدوليـة لتعيـين الأشـــكال الجديــدة للجرائــم  (أ)
المتصلة بالحواسيب ولتقييم آثار تلك الجرائم في مجالات رئيسية مثـل التنميـة المسـتدامة وحمايـة 

الخصوصية والتجارة الإلكترونية، والتدابير التي تتخذ رداً على ذلك؛ 
نشر مواد يتفق عليها دولياً، مثل مبادئ توجيهيـة، وكتيبـات إرشـادية بشـأن  (ب)
المسـائل القانونيـة والتقنيــة، ومعايـــير دنيــا، وممارســات مجربــة وتشــريعات نموذجيــة لمســاعدة 
المشرعين وسلطات إنفـاذ القوانين وغيــرها مـن السلطــات علـى وضـع واتخـاذ وتطبيــق تدابـير 
فعالـة لمكافحـة الجرائـم المتصلـة بالتكنولوجيـا العاليـة وبالحواسيــــب وضــد الجنـــاة في الحــالات 

العامة وفي حالات محـددة؛ 
القيـام حسـب الاقتضـاء، بـترويج ودعـم وتنفيـذ مشـــاريع للتعــاون والمســاعدة  (ج)
ـــع الجريمــة وفي أمــن الحواســيب وفي  التقنيـين. ويمكـن أن تجمـع تلـك المشـاريع بـين خـبراء في من
التشـريعات والإجـراءات الجنائيـة وفي الملاحقـة القضائيـة وفي أسـاليب التحـــري والشــؤون ذات 
ـــة  الصلـة، مـن ناحيـة، والـدول الـتي تلتمـس المعلومـات أو المسـاعدة في تلـك اـالات، مـن ناحي

أخرى. 
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ثاني عشر- إجراءات العمل بشأن قضاء الأحداث 
بغية تنفيذ ومتابعة الالتزامات المتعهد ا في الفقرة ٢٤ من إعلان فيينا، يوصـى باتخـاذ  - ٣٧

التدابير المحددة المبينة أدناه. 
ألف - إجراءات العمل الوطنية 

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـباً، إلى دعـــم اجــراءات  - ٣٨
العمل التالية: 

تقـديم المسـاعدة في الوقـت المناســـب الى الأحــداث الذيــن يواجــهون ظروفــا  (أ)
صعبة بغية منعهم من اللجوء الى الجريمة؛ 

ـــع الجريمــة الموجهــة الى الأحــداث الذيــن يكونــون  دعـم تطويـر ممارسـات من (ب)
عرضـة للجنـوح أو لأن يصبحـوا فريسـة سـهلة لتجنيدهـم مـن جـــانب الجماعــات الإجراميــة، 

واضعة في اعتبارها حقوق أولئك الأحداث؛ 
تعزيز نظم قضاء الأحداث؛  (ج)

ـــم  تضمــين الخطــط الإنمائيــة الوطنيــة اســتراتيجية متكاملــة بشــأن منــع جرائ (د)
الشباب وبشأن قضاء الأحداث؛ 

تعزيز إعادة تثقيف وإعادة تأهيل الجناة الأحداث؛  (هـ)
تشـجيع مسـاهمة اتمـع المـدني في تنفيـذ الممارسـات الراميـــة الى منــع جرائــم  (و)

الأحداث ودعم تلك المساهمة حيث تقضي الضرورة. 
باء - إجراءات العمل الدولية 

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٣٩
والإقليمية ذات الصلة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـا لمقتضيـات هـذا القـرار، علـى القيـام بمـا 

يلي: 
وضــع مشــاريع للتعــاون التقــني لمنــع جرائــم الشــباب ولتعزيــز نظــم قضـــاء  (أ)
الأحداث ولتحسين إعادة تأهيل ومعالجة الجناة الأحداث، ومساعدة الـدول علـى تنفيـذ تلـك 

المشاريع، بناء على طلبها؛ 



A/RES/56/261

23

ـــات  ضمـان التعـاون الفعـال بـين كيانـات الأمـم المتحـدة المعنيـة وسـائر المنظم (ب)
المذكورة في المبادئ التوجيهية للعمـل المتعلق بالأطفال في نظـام العدالة الجنائية(١٠). 

إجراءات العمل بشأن الاحتياجات الخاصة بالمرأة في نظام العدالة الجنائية  ثالث عشر-
بغيـة تنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات المتعـهد ـا في الفقرتـــين ١١ و١٢ مــن إعــلان فيينــا،  - ٤٠
ومراجعة استراتيجيات منع الجريمة والعدالة الجنائية من أجل تعيــين ومعالجـة أي تبـاين في تأثـير 

البرامج والسياسات على النساء والرجال، يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 
ألف - إجراءات العمل الوطنية 

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـباً، إلى دعـــم اجــراءات  - ٤١
العمل التالية: 

مراجعـة وتقييـم تشـريعاا وسياسـاا وإجراءاـا وممارسـاا المتعلقـة بالمســائل  (أ)
ـــع نظمــها القانونيــة، لأجــل  الجنائيـة، وكذلـك تعديلـها اذا دعـت الضـرورة، بطريقـة تتسـق م

ضمان أن تنال المرأة معاملة منصفة من نظام العدالة الجنائية؛ 
وضع استراتيجيات وطنية ودولية بشأن منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة تراعـى  (ب)
ــة أو  فيـها الاحتياجـات الخاصـة بـالمرأة سـواء أكـانت ممارِسـة في مـهن العدالـة الجنائيـة أو ضحي

شاهدة أو سجينة أو جانية؛ 
النظر في التشارك مع سائر الدول، بواسطة مواقـع شـبكة الإنـترنت أو غيرهـا  (ج)
من وسائل الإعلام أو المنتديات، في أي ممارسات مجربة بخصـوص المـرأة سـواء أكـانت ممارِسـة 
في مـهن العدالـة الجنائيـة أو ضحيـة أو شـاهدة أو سـجينة أو جانيـة، تراعـى فيـها الاحتياجـــات 

الخاصة بالمرأة. 
باء - إجراءات العمل الدولية 

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٤٢
والإقليمية ذات الصلة، حسبما يكون مناسبـــــا، ووفقـا لمقتضيــــات هـذا القـــرار، علـى القيـام 

بما يلي: 
 
 

 __________

قرار الس الاقتصادي والاجتماعي ٣٠/١٩٩٧، المرفق.  (١٠)
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جمع ونشر المعلومات والمواد عن العنف ضد المرأة، بجميع أشكاله ومظـاهره،  (أ)
حسبما هو مشار إليه في إعلان القضاء على العنف ضد المرأة(١١)، وذلك لغرض تنفيـذ برنامجـه 
المعني بمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك تقديم المساعدة التقنية، بناء على طلب الدول؛ 

العمـل بشـأن المسـائل المتعلقـة بـالعنف ضـد المـرأة وإزالـة التحـيز الجنســـاني في  (ب)
إدارة شؤون العدالة الجنائية؛ 

التعـاون مـع جميـع الكيانـات الأخـرى ذات الصلـة في منظومـة الأمـم المتحـــدة  (ج)
فيما يتعلق بالأنشطة المعنية بالمسائل ذات الصلة بالعنف ضد المرأة وبإزالـة التحـيز الجنسـاني في 

ادارة شؤون العدالة الجنائية، وتنسيق العمل بشأن تلك المسائل؛ 
تجميـع ونشـر المعلومـات عـن نمـاذج التدخـل والـبرامج الوقائيـة الناجحـة علــى  (د)

الصعيد الوطني؛ 
مواصلـة تحسـين التدريـب المتعلـق بجوانـب العدالـة الجنائيـة ومنـــع الجريمــة مــن  (هـ)
الحقوق الانسانية للمرأة وبمسائل التحيز الجنساني والعنف ضد المـرأة بخصـوص موظفـي الأمـم 

المتحدة المعنيين؛ 
تقـــديم المســـاعدة الى الـــدول الأعضـــاء، بنـــاء علـــى طلبـــها، في اســـــتخدام  (و)
الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجـال منـع الجريمـة 

والعدالة الجنائية(١٢). 
إجراءات العمل بشأن المعايير والقواعد  رابع عشر -

بغية تنفيذ ومتابعة الالتزامات المتعهد ا في الفقرة ٢٢ من إعلان فيينا وتعزيـز القيـام،  - ٤٣
حسبما يكون مناسباً، باستخدام وتطبيق معايير الأمم المتحدة وقواعدهـا في مجـال منـع الجريمـة 

والعدالة الجنائية في القوانين والممارسة الوطنية، يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينة أدناه. 
ألف - إجراءات العمل الوطنية 

سوف تسعى الدول، منفردة ومجتمعة، حسـبما يكـون مناسـباً، إلى اسـتخدام وتطبيـق  - ٤٤
معايـير الأمـم المتحـدة وقواعدهـا في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في القوانـين والممارســة  

 __________

القرار ١٠٤/٤٨.  (١١)
القرار ٨٦/٥٢، المرفق.  (١٢)
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الوطنيـة، وإلى نشـر الخلاصـة الوافيـــة لمعايــير الأمــم المتحــدة وقواعدهــا في مجــال منــع الجريمــة 
والعدالة الجنائية(١٣) بلغات بلداا. 
باء - إجراءات العمل الدولية 

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٤٥
والإقليمية ذات الصلة، حسـبما يكـون مناسـبا، ووفقـا لمقتضيـات هـذا القـرار، علـى القيـام بمـا 

يلي: 
تحديث الخلاصة الوافية لمعايير الأمـم المتحـدة وقواعدهـا في مجـال منـع الجريمـة  (أ)

والعدالة الجنائية؛ 
ترويج استخدام وتطبيق معايير الأمم المتحدة وقواعدهـا في مجـال منـع الجريمـة  (ب)
والعدالة الجنائية بوسائل منها تقديم الخدمات الاستشارية والتعاون التقني إلى الـدول الأعضـاء، 
بناء على طلبها، بما في ذلك تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء في مجـال إصـلاح نظـام العدالـة 
الجنائيـة والقـانون الجنـائي وتنظيـم تدريـب الموظفـين المســـؤولين عــن إنفــاذ القوانــين والعدالــة 
الجنائية وتوفير الدعم لإدارة وتدبير شـؤون النظـم الجزائيـة والسـجون، ممـا يسـاهم في الارتقـاء 

بكفاءا وقدراا؛ 
تنســيق الأنشــطة ذات الصلــــة باســـتخدام وتطبيـــق معايـــير الأمـــم المتحـــدة  (ج)
وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بين مركز منـع الجريمـة الدوليـة وسـائر كيانـات 

الأمم المتحدة ذات الصلة، مع مراعاة برامج المساعدة الثنائية والاقليمية. 
إجراءات العمل بشأن العدالة التصالحية   خامس عشر -

بغيـة تنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات المتعـهد ـا في الفقـرة ٢٨ مـن إعـلان فيينـا، وتشــجيع  - ٤٦
وضع سياسات واجراءات وبرامج بشأن العدالة التصالحية، يوصى باتخاذ التدابير المحددة المبينـة 

أدناه. 
إجراءات العمل الوطنية  ألف -

سـوف تسـعى الـدول، منفـردة ومجتمعـة، حسـبما يكـون مناسـباً، إلى دعـــم اجــراءات  - ٤٧
العمل التالية: 

 __________

منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.92.IV.1 والتصويب.  (١٣)
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مراعاة قرار الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ١٤/٢٠٠٠ المـؤرخ ٢٧ تمـوز/  (أ)
يوليـه ٢٠٠٠، المعنـون �المبـــادئ الأساســية لاســتخدام برامــج العدالــة التصالحيــة في المســائل 

الجنائية�، عند النظر في استصواب وسبل إرساء مبادئ مشتركة؛ 
معالجة الجرائم، ولا سـيما الجرائـم الصغـيرة، وفقـاً للممارسـة العرفيـة المتعلقـة  (ب)
بالعدالة التصالحية، حيثما تكون تلـك الممارسـة متاحـة ومناسـبة، شـريطة أن يفـي عمـل ذلـك 

بمقتضيات حقوق الإنسان وأن يوافق عليه المعنيون؛ 
اسـتخدام وسـائل التسـوية الوديـة وفقـا للقــانون الوطــني في معالجــة الجرائــم،  (ج)
ــــى ســـبيل المثــــال، باستخــــدام الوساطــــة  ولا ســيما الصغــيرة منــها، عــن طريــق القيــام، عل

أو التعويضات أو الاتفاقات التي يقوم الجاني بموجبها بعرض تعويض على الضحية؛ 
الترويج لثقافة تحبذ الوسـاطة والعدالـة التصالحيـة بـين سـلطات إنفـاذ القوانـين  (د)

والسلطات القضائية والاجتماعية واتمعات المحلية؛ 
توفـير التدريـب المناسـب للمعنيـين بوضـع وتنفيـذ سياســـات وبرامــج العدالــة  (هـ)

التصالحية؛ 
تعزيز إعادة تثقيف وإعادة تأهيل الجناة الأحداث بالتشـجيع، عنـد الاقتضـاء،  (و)
على استخدام الوساطة وتسوية النــزاعات والمصالحـة وغـير ذلـك مـن طـرق العدالـة التصالحيـة 

كبدائل للإجراءات القضائية والجزاءات القائمة على السجن؛ 
وضــع وتنفيــذ سياســات وبرامــج للعدالــة التصالحيــــة، واضعـــة في الاعتبـــار  (ز)
الالتزامـات الدوليـة القائمـة فيمـا يتعلـق بالضحايـا، وبخاصـــة إعــلان مبــادئ العــدل الأساســية 

المتعلقة بضحايا الإجرام والتعسف في استعمال السلطة؛ 
تعزيـز التعـاون بـــين الحكومــة واتمــع المــدني، بمــا في ذلــك المنظمــات غــير  (ح)
الحكومية ذات الصلة، لتنفيذ برامج العدالة التصالحية وضمان دعم الجمهور لاستخدام مبـادئ 

العدالة التصالحية. 
باء - إجراءات العمل الدولية 

ســوف يعمــل مركــز منــع الجريمــة الدوليــة، بالتعــاون مــع ســائر المنظمــات الدوليـــة  - ٤٨
والإقليميــــة ذات الصلة، حسبما يكون مناسبــــا، ووفقـا لمقتضيـــات هـذا القـرار، علـى القيـام 

بما يلي: 
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تبادل المعلومات عن الخبرات والممارسات اربة في مجال تنفيذ وتقييم برامج  (أ)
العدالة التصالحية؛ 

مساعدة لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية على النظـر في اسـتصواب ووسـائل  (ب)
إرساء مبادئ مشتركة بشأن استخدام برامج العدالة التصالحية في المسائل الجنائية؛ 

عقد اجتماع للخبراء لدراسة اقتراحات بشـأن إجـراءات عمـل أخـرى تتعلـق  (ج)
بالعدالة التصالحية، بما في ذلك الوساطة. 

 
 


